


Gebruik steeds de juiste THYS producten om te plaatsen.
Bij juist gebruik ervan staan zij garant voor een
perfect gebruik van het deurgeheel.

THYS plaatsings toebehoren

THYS MONTAGESCHUIM -
MOUSSE DE MONTAGE THYS ~ __ -

Zet de deurkast, samen met de reeds geplaatste chambranten definitief vast fﬁ
aan de muur met de speciaal ontwikkelde THYS montageschuim voor deur- |
kasten. THYS montage schuim voor deurkasten staat garant voor een perfect
stabiele bevestiging van de muurkast in de muuropening en voorkomt ver-
vorming van de deurkast bij uitharden. Spuit een beperkte hoeveelheid THYS
montage schuim (deze zet verder uit bij uitharding), ter hoogte van de 2
hoeken van het kopstuk en de 6 geplaatste regelbare afstandsschroeven. Uit-
hardingstijd £ 60 min. Verwijder het overtollige THYS montage schuim met
een scherp voorwerp. De speciaal ontwikkelde THYS montage schuim heeft
een inhoud van 0,75I. en stabiliseert 3 a 4 deurkasten. breedte 12 a 15cm

Fixez définitivement I’ébrasement et les chambranles au mur avec la mous-
se de montage pour ébrasement spécialement dévelop-

pée par THYS. La mousse de montage pour ébrasement
THYS garantit une fixation stable parfaite de I’ébrasement
1 dans [l'ouverture murale et prévient la déformation de
I’ébrasement lors du séchage. Appliquez une couche limi-
tée de mousse de montage THYS (la mousse continue a
gonfler) a la hauteur des 6 vis de réglage de distance et aux -
2 coins de la téte. Durée de séchage : + 60 min. Enlevez IR -
. la mousse de montage THYS superflue a I'aide d’un outil
m_ tranchant. a une contenance de 0,75 | ce qui vous permet-

tra de stabiliser 3 a 4 ébrasements. largeur 12 a 15cm

THYS BRANDWEREND MONTAGESGHUIM

VOOR DEURGEHELEN 30/60MIN

MOUSSE DE MONTAGE GCOUPE-FEU THYS
"\ POUR BLOGS-PORTES GOUPE-FEU 30/GOMIN

Zet de deurkast, samen met de reeds geplaatste chambranten definitief vast aan
de muur met de speciaal ontwikkelde THYS brandwerende montageschuim voor
deurkasten. THYS brandwerende montageschuim voor deurkasten staat garant
B voor een perfect stabiele bevestiging van de muurkast in de muuropening en
voorkomt vervorming van de deurkast bij uitharden. Spuit de THYS brandwerende
montageschuim tussen de muur en de deurkast rondom de deurkast. Hoeveel-
heid: + half breedte deurkast (deze zet verder uit bij uitharding) Uithardingstijd
+ 60 min. Verwijder het overtollige THYS brandwerende montageschuim met een
scherp voorwerp. De speciaal ontwikkelde THYS brandwerende montageschuim
heeft een inhoud van 0,75I. en stabiliseert 1 a 2 deurkasten. breedte 12 a 15cm

Fixez définitivement la porte avec les chambranles au mur avec la mousse de
montage coupe-feu pour ébrasements spécialement développée par Thys.

La mousse de montage coupe-feu Thys garantit une fixation stable parfaite de
I’ébrasement dans I'ouverture murale tout en prévenant toute déformation de
I’ébrasement lors du durcissement. Appliquez la mousse de montage coupe-feu
Thys entre le mur et I’ébrasement sur tout le pourtour. Quantité + moitié de la '
largeur de I’ébrasement (la mousse gonfle lors de son durcissement)Durée de Bhasoweatl]
durcissement + 60 minutes. Enlevez la mousse de montage coupe-feu Thys su- ‘u._:‘
perflue avec un outil tranchant. La mousse de montage coupe-feu spécialement 4
développée par THYS a une contenance de 0,75 | et peut stabiliser 1 a 2 ébrase-

ments. Largeur 12 a 15cm

B < oxcl.BTW € incl. BTW
Ref. 263519 | 1464 | 1775
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Utilisez toujours les produits Thys appropriés lors du
montage. Les produits utilisés correctement vous
garantiront un montage parfait de la porte

Accessoires de montage THYS innovation & Quality

THYS MONTAGELDIM  overscriibereanr
THYS COLLE DE MONTAGE  -:0e7sz viine

Plaats aan de deurzijde de chambranten op de deurkast. Plaats ze 8 mm
verwijderd van de binnenzijde van de deurkast en houdt de gelemen
chambranten op hun plaats met een kleefstrip tot de hechting heeft plaats
gevonden (+25min.). Deze 8 mm spatie verhindert het slaan van de
dagschieter op de deurlijsten.

Gebruik hiervoor de speciaal ontworpen THYS MONTAGEL|M.

Ze heeft een hoge aanvangshechting en voorkomt beschadiging van
chambranten door vernageling. Is reukloos, overschilderbaar en geschikt
voor vochtige ruimtes alsook voor beglazing.

Posez les chambranles sur les deux cétés de I’ébrasement de facon égale a
la partie intérieure de I’ébrasement. Maintenez les chambranles encollés en
place a I'aide de la bande adhésive jusqu’a ce que I'adhésion soit compléte
(= 25 min.). Pour cela, utilisez la COLLE DE MONTAGE SPECIALE THYS.
Cette colle bénéficie d’un haut taux d’adhésion initial et prévient
I’endommagement des chambranles par clouage, de plus, elle est inodore,
peut étre peinte et est appropriée pour les piéces humides et pour le
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6 X THYS REGELBARE
AFSTANDSCHROEVEN EN PLUGGEN

6 X VIS DE REGLAGE DE
DISTANGE THYS ET CHEVILLES

| € incl. BTW
Ref. 263307 405 | 490 |

Voor een perfecte plaatsing van de deurkast t.o.v. muur raden wij U aan 6 THYS regelbare afstandschroeven te
gebruiken. De 6 regelbare afstandschroeven laten u toe de deurkast op één tiende millimetermaat juist van diepte te
plaatsen tov de muuropening en staan garant voor de exacte speling rond het deurblad. Deze exacte ruimtespeling
is noodzakelijk voor een goedwerkende deurdraaibeweging. Schroef de afstandschroeven in de groef van de listel ter
hoogte van de scharnieren. Bij latere plaatsing van listel in de listelgroef worden de 6 geboorde gaten bedekt en blijft
de oppervlakte van het dagstuk ongeschonden.

Pour une pose d’ébrasement parfaite par rapport au mur,nous vous recommandons d’utiliser 6 VIS DE REGLAGE
DE DISTANCE THYS QUI VOUS PERMETTRONT D’AJUSTER VOTRE EBRASEMENT AU MILLIMETRE PRES et de le monter
a la profondeur exacte par rapport a I'’embrasure du mur. Les 6 vis de réglage de distance THYS garantissent le jeu
approprié autour du panneau de porte. Un jeu approprié est indispensable pour assurer une bonne rotation. Vissez
les 6 vis de réglage de distance THYS dans la rainure du listel a la hauteur des charniéres. Lors de la pose ultérieure
du listel dans la rainure les 6 trous perforés seront recouverts d’ou la surface de la partie murale de I’ébrasement
restera intacte.
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Gebruik steeds de juiste THYS producten om te plaatsen.
Bij juist gebruik ervan staan zij garant voor een
perfect gebruik van het deurgeheel.

el THYS plaatsings toebehoren

4 SPECIALE HOUT SPIEEN

40 MM X 245 MM i
‘

4 GALES TYPIOUES

|
[ ]
[Ref. 263403 | 492 | 595 |
Zet uw deurkast met 4 spieén tussen kopstuk en bovenkant muurope-

ning voorlopig vast in de muuropening. Zij drukken de deurkast naar
beneden tegen de vloer en houden de deurkast tijdelijk vast in het
deurgat terwijl U de deurkast bevestigt in de muuropening.

Calez a présent I’ébrasement dans I’embrasure avec 4 cales THYS
et ce entre la téte et la partie supérieure de I'ouverture murale. Les
cales veilleront a appuyez I’ébrasement vers le sol tout en laissant
le passage de porte libre pendant que vous fixez I’ébrasement dans
I"ouverture murale.

6 X THYS MONTAGE STELLATTEN
6 X LATTES DE SUPPORT THYS

De Thys montage stellatten hebben tot doel de doorgang als geheel te
verstevigen op het moment van plaatsing in de muuropening. Zaag de 6
montagelatten op gelijke lengte als het kopstukdoorgang. Bevestig de latten
zijdelings aan de beide zijden op de 2 benen van de doorgang.

Les lattes de montage Thys permettent de renforcer I’ensemble de
I’ébrasement lors de la pose dans I'ouverture murale. Sciez les 6 lattes de
montage a longueur égale a la traverse d’ébrasement. Fixez les lattes sciées
latéralement des deux cOtés des 2 jambages d’ébrasement a I’aide des VIS
DE MONTAGE SPECIALES.

[ € incl. BTW
Ref.263380| 653 | 790 |
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B VEILIGHEIDS CILINDER e ANTI-INBRAAK
CYLINDRES DE SECURITE e ANTI-EFFRACTION

I )
]

Innovation & Quality

A Inox look : 30/30 ( geschikt voor deurbladen 40 mm ).
Inox look : 30/30 ( pour portes de 40 mm ).
B Anti-dril : Q}\Wy Hardstalen stiften bemoeilijken het doorboren van de cilinder.
Anti-percage : i 'D Des pistons cémentés offrent une bonne protection contre percage du cylindre.
C Anti—klop : Cilinder kan niet uit het cilinderslot geklopt worden zonder sleutel.
Anti-effraction : Sans clé, le cylindre ne peut pas étre enlevé au marteau.
D Gaatjessleutel 5 Sleutel is omkeerbaar. Zonder scherpe kantjes.
Clé a micropoints : La clé est réversible et sans encoche aigue.
E ID-card : Veiligheidscertificaat noodzakelijk voor het naleveren van sleutel. Verhindert ongewenst kopiéren van sleutel.
ID-card : = CIE La carte de propriété est obligatoire en cas de livraison en supplément d’une clé.
Ceci évite une reproduction indésirable de la clé.
F Werfsleutel : “ Sleutel geeft tijdelijk toegang tot een ruimte. ( bv.: bij inrichting of verkoop v woning ).
Clé chantier : La clé donne un acces temporaire. ( par ex. : en cas de vente ou décoration de la maison ).
Dés que le propriétaire utilise une des quatre clés principales du cylindre, la clé chantier perd sa fonction.
G Master key : Hoofdsleutel ( loper ) welke meerdere cilindersloten opent.
Master key - Une clé passe-partout pour ouverture de plusieurs cylindres.

Werf/Chantier

Veiligheid/Securité Classic _
1+4 sleutels/clés

3 sleutels/clés

Veiligheid/Securité
5 sleutels/clés

i
=
_ iy
_?i' A— B_C
Ref 167732 Ref 167381 Ref 167428
€ incl. BTW € incl. BTW
Ref. 167732 6,28 7,60 Ref. 167381 8,59 10,40 Ref. 167428 11,43
Knopcylinder/cylindre a bouton Master key 2 Master

5 sleutels /clés

|

sleutels

‘ t clés
==

"AYBC-D-E A-B-C-E-G i X 5 A-B-C-E-G ) X 3
. =9

Ref 167398 sleutels/clés Ref 167404 sleutels/clés

€ incl. BTW € incl. BTW € incl. BTW
Ref. 167411 10,37 12,55 Ref. 167398 17,27 20,90 Ref. 167404 34,63 41,90

Veiligheidsbasissleutel onbewerkt kan enkel
gecopierd worden op u aanvraag bij sleutelmaker.

Basissleutel onbewerkt / Clef
Omschrijving /description Ref. € incl. BTW
Inox look 1x 264394

La clé de sécurité de base ne peut étre reproduite
chez un serrurier uniquement sur votre demande.
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THYS Serie exclusive HQ

High Quality
: : product
10 jaar garantie

: 1 IEEENE
10 ans de garantie garantie

B Linea Retro

€ incl.
BTW

19,75

Mod. 103 ref. 265049

€ incl. € incl.
BTW BTW
9,01 10,90 [ 9,01 [ 10,90

Mod. 104 ref. 169705

Mod. 105 - ref. 169699




THYS Serie exclusive

10 jaar garantie
PR 10 ans de garantie

High Quality
product

1 jaar/ans
garantie

€ incl.

=
[ 26,86 [ 32,50 |
Mod. 45 - INOX-Solid
ref. 008684 -
BTW

€ incl.
BTW

€ incl. BTW
051864
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THYS Serie exclusive HQ

High Quality

: : product
10 jaar garantie ) 1 TS
10 ans de garantie garantie

B THYS Linea Square
u

[ 24,62 | 29,80 |

iy

[ 264400 | 326 | 3,95 |

€ incl.
BTW

[ 170398 | 824 | 9,98 |

Ref
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Innovation & Quality

High Quality
product

1 jaar/ans
garantie

THYS Serie exclusive

€ incl.

BTW

40 mm x @ 35 mm

400 mm x @ 25 mm

€ incl.
Ref. BTW
169552 | 12,93 15,65

€ incl.
Ref. BTW Ref.
017433 | 55,13 | 66,71 263465

€ incl.
BTW

24,38

1800 mm x @ 32 mm

€ incl. Ref € incl.
BTW : BTW
29,50 169125 | 76,37 | 92,40
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THYS Serie exclusive

High Quality
product

jaar/ans
garantie

€ incl. BTW
Ref. 000893 1,65 1,99

€ incl.
BTW

€ incl. BTW

2 x Inox ring/ hublot

ref 055022 Mod. 101 Bolzano | ref. 010038

;
[ 574 | 695 |

€ incl. BTW
3,30 3,99

4091 [ 49,50
Deurspion/Judas
Deurpomp / Ferme porte ref 150307

ref 055282

@

€ incl. BTW

€ incl. BTW |

23,43 28,35

Verluchtingsrooster/ Grille d’aération s p/ Joint acoustiquegy
Ref. 055060 |

= Cd

.lg—— — 1

€ incl.eTw | massief - aluminium - massif
27,77 33,60




